Nr. 1 STUDIME FILOLOGJIKE 1973

KOCO BIHIKU

MBI DISA DETYRA TE SHKRIMTAREVE DHE TE KRITIKEVE
PER NORMATIVIZIMIN DHE PERSOSJEN E METEJSHME
TE GJUHES SONE LETRARE

Projekti i drejtshkrimit, i plotésuar me vérejtjet e vlefshme qé jané
béré gjaté diskutimit né kéto pesé vjet dhe me ato qé do té béhen né
Kongresin toné, pa dyshim, do té ndihmojé né vendosjen e normave té
pércaktuara e té njésuara letrare dhe né ngritjen e métejshme té kul-
turés té té shkruarit. Por, nuk do té ishte e drejté té mendohej se me
miratimin e variantit pérfundimtar té rregullave té drejtshkrimit, merr
fund c¢éshtja e normativizimit té gjuhés letrare. Kongresi do t'u japé
punonjésve té frontit té kulturés drejtshkrimin pérfundimtar, i cili do
té shérbejé si bazé pér ta vazhduar mé me ngulm luftén pér ngulitjen
dhe zotérimin e normeés sé njésuar, pér pasurimin dhe pérsosjen e gju-
hés letrare. Né puné té normativizimit dhe té pérsosjes sé métejshme té
gjuhés njé rol té réndésishém do té luajé né té ardhmen letérsia artistike.
sepse gjuha e veprave letrare zé njé vend té vecanté né gjirin e gjuhés
letrare kombétare; ajo éshté njé nga format e ekzistencés sé gjuhés le-
trare. Shkrimtarét mbéshteten né normén letrare dhe japin doré pér
pérhapjen e saj dhe pér pérsosjen né pérgjithési té gjuhés letrare ko-
mbétare. ‘

Dihet se né zhvillimin e gjuhés soné letrare té periudhés s fundit,
njé kontribut té réndésishém ka dhéné letérsia joné. Mendimi se né kéts
cerek shekulli, gé zé fill pas vendosjes sé€ pushtetit popullor e vjen deri né
ditét tona, letérsia nuk ka gené faktor aktiv né zhvillimin e gjuhés le-
trare, mbéshtetet né njé pérfytyrim té njéanshém dhe té pasakté té pro-
ceseve g€ u shtollén né gjirin e saj pas c¢lirimit. Pa dyshim. né historiné
e gjuhés letrare né kéto dy dhjetévjecarét e fundit, kryesore ka qgené afir-
mimi pérfundimtar i normés letrare té njésuar kombétare. Publicistika
ka dhéné kontributin e vet me vleré né fiksimin dhe kristalizimin e nor-
més letrare. E lindur né zjarrin e luftés pér shkatérrimin e rendit té vje-
tér politik e shogéror dhe ndértimin e Shqipérisé sé re, publicistika nuk
mund té mos merrte parasysh tendencat e reja qé u shfagén né zhvilli-
min e gjuhés letrare né vitet e revolucionit popullor. Pér njé varg shka-
gesh té karakterit gjuhésor dhe shogéror-politik, publicistika e pati mé te
lehté gé té kapércejé dualizimin qé ekzistonte né gjuhén letrare té para-
clirimit dhe si rrjedhim té luajé njé rol mé aktiv né procesin e normati-
vizimit té gjuhés. Kurse né letérsiné artistike pér njé kohé té gjaté u pér-
dorén dy variantet e gjuhés letrare, ¢cka nuk mund té mos pengonte Kkri-
stalizimin e normés sé njésuar né veprat letrare, sadogé né té mbizoté-
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roi né ményré té ploté gjuha letrare e ngritur mbi bazén e koinesé sé té
folmeve té jugut. Mirépo né gjuhén letrare nuk pati vetém ndryshime gé
u pércaktuan nga procese té karakterit normativizues. Né zhvillimin gju-
hésor té periudhés sé pasclirimit u zhvilluan edhe ndryshime té tjera jo
mé pak té réndésishme, si pasurimi né disa drejtime i fondit leksikor té
gjuhés, zgjerimi i mjeteve té shprehjes. Sigurisht. edhe né kété piké
publicistika ka lojtur rolin e vet; ajo ka ndihmuar pér pasurimin e fon-
dit té gjuhés me fjalé dhe terma té sferés politike-shogérore, té cilat
ose u morén nga leksiku ndérkombétar, ose u ndértuan mbi
bazén e shqipes me mjetet fjaléformuese té gjuhés sé€ shkruar.
Por né té njéjtén kohé né publicistiké hyné edhe shumé fja-
l1é, konstrukte dhe shprehje frazeologjike me prejardhje té huaj. Vetém
nga viti 1965 gjuha e publicistikés nis té mbéshtetet mé shumé né pa-
surimin e gjuhés sé folur té popullit. Rritja e rolit té masave né jetén e
vendit né periudhén e thellimit té métejshém té revolucionit ideologijik
e kultural, dalja e tyre mé shpesh me shkrime (artikuj, letra etj.) né fa-
get e gazetave etj., aktivizimi mé i madh i korrespondetéve vullnetaré,
numri i té ciléve u shtua shumé né kéto vite, me njé fjalé rritja e rolit
té masave né shtyp, béri qé gjuha e publicistikés té afrohet me ligjéri-
min popullor-bisedor dhe té pasurohet me fjalé dhe mjete shprehjeje ts
gjuhés sé gjallé té popullit.

Ndryshe nga publicistika, letérsia ka dhéné kontribut té madh né
pérpjekjet qé nisén qé pas clirimit pér té zbuluar pasurité e pashtershme
té gjuhés soné amtare. Né vitet e pushtetit popullor gjuha e letérsisé
artistike u bé mé e pasur; né té u pérfshiné shumé fjalé, forma dhe
shprehje nga ligjérimi popullor bisedor. Kjo ndikoi pozitivisht né pa-
surimin e mjeteve té shprehjes té letérsisé artistike; réndésia = kétij
fakti béhet edhe mé e qarté po té kemi parasysh intelektualizimin qé
pérfshiu né vitet 30 jo vetém formén e shkruar té gjuhés letrare, por
edhe até té folur. Né vitet 30 né shtyp. né botime té ndryshme etj. u
ngushtua shumé sfera e pérdorimit té ligi'éximit popullor-bisedor, i ci-
i nuk njihej si kategom e vecanté e normés letrare. Kjo dukuri preku
edhe veprat e njé varg autoréve té rinj té késaj periudhe, gjuha e té ci-
léve ndértohej kryesisht mbi elementet e stilit libror, gjé qé nuk mund
té mos conte né varférimin e mjeteve té shprehjes letrare.

Pas clirimit gjendja ndryshoi né drejtim té kundért. Gjuha e letér-
sisé artistike nisi té pérvetésojé fjalé, forma dhe shprehje té shumta
té ligjérimit popullor-bisedor. Né kété gjé ndikoi shumé ndryshimi i
pérbérjes sé inteligjencés, né k&té mes dhe 1 asaj krijuese
artistike. Shkrimtarét q€ vinin nga shtresat e gjéra té po-
pullit, futén né gjuhén letrare shumé elemente 1{é shprehive té té folurit
té tyre, sidomos né fushén e fjalorit. Mé té shumtén e herés kéto ishin
fjalé nga ligjérimi i thjeshté i pérditshém, {jalé dhe shprehje popullore,
qé, ndonése né fillim i pérkisnin sé folmes krahinore & pérdornin
shkrimtarét, daléngadalé u rrénjosén né gjuhén letrare, duke marré me
kohé vlerén e normeés.

Procesi i depértimit né shkallé té gjeré i elementeve 1& shtresave
té tjera gjuhésore, né gjuhén e letérsisé artistike u bé né té gjitha gji-
nité letrare, si né poezi, ashtu edhe né prozé. Né poezi ky proces ishte
mé i dukshém dhe mé i kapshém. Né kété fushé té krijimtarisé letrare



Mbi disa detyra té shkrimtaréve dhe té kritikéve. 183

ekzistonte njé gjuhé e vecanté, e pérbéré nga fjalé, forma dhe shprehje,
té cilat pér nga vecorité e tyre stilistike formonin dicka té géndrueshme
dhe té veguar brénda gjuhés sé& veprave artistike. Pér nga tradita «gju-
ha poetike» lidhej me lirikén qytetare té periudhés sé Rilindies kombé-
tare, e cila karakterizohej nga pérdorimi i njé shtrese té caktuar té mje-
teve gjuhésore pér té krijuar hov lirik dhe tension emocional. Disa nga
fjalét dhe shprehjet e késaj gjuhe poetike ishin kthyer né klishe poetike
pa vleré ose né trope té leckosura nga pérdorimi pa masé.

Duke nisur nga fundi i viteve 50, poezia shqipe kapérceu né zhvi-
llimin e vet karakterin e mbyllur t€¢ gjuhés poetike dhe hoqi doré nga
pérdorimi i fjaléve té vecanta poetike si dicka qé& binte né ndesh me
kérkesat e kohés. Poetét e rinj e kuptuan se fjalét poetike dhe togjet e
saj frazeologjike nuk ishin té domosdoshme né punén krijuese poetike;
ato pérbénin njé shtresé leksikore gé nuk u hynte né puné né pérpjek-
jet g€ po bénin pér njé pasqyrim sa mé té gjéré e mé té gjithanshém té
jetés sé shogérisé sé re. Me veprat poetike té I. Kadaresé, D. Agollit,
A. Shehut, Dh. Qiriazit, F Arapit etj. u shemb pérdhe sistemi i mbyllur
i gjuhés poetike, qé ekzistonte mé paré, dhe ju hap rruga n& poezi fja-
léeve dhe shprehjeve té zakonshme nga sfera e jetés s& pérditshme dhe
nga ligjérimi popullor-bisedor, té cilat si fakte té gjuhés u béné tipare
té reja, specifike té gjuhés sé poezisé sé sotme. N& njé shkallé mé té
vogél ky proces u zhvillua edhe né prozé. Hyrja né veprat letrare e
heronjve qé mishérojné pérfagésuesit e krahinave dhe té grupeve té
ndryshme shogérore, nevoja pér t'i karakterizuar ata me ané té ligjéri-
mit bisedor dhe pér t’'i pérshkruar né ambientin e tyre konkret jeté-
sor. béné gé prozatorét t'u drejtohen shtresave té tilla té gjuhés, si dia-
lektizmave, provincializmave dhe ligjérimit té pérditshém. Kjo éshté né
pérputhje me prirjen e pérgjithshme t& gjuhés letrare, e cila i bén proné
té saj gjithé mjetet gjuhésore qé i duhen pavarésisht nga burimi dialek-
tor.

Por duke véné né pah me té drejté kontributin » cmuar {é letérsisé
soné artistike né zhvillimin e gjuhés shqipe letrare, cuhet theksuar se
né té ardhmen ky rol do té jeté edhe mé i madh. Krahas pasurimit té
gjuhés letrare me fjalé dhe shprehje frazeologjike, t& huazuara nga gjuha
e gjallé e popullit, prirje kjo qé nuk e humbet réndésiné e vet edhe " né
vitet e ardhime. kontributi i letérsisé artistike do 12 jetz meé tepér, sig
duket, né drejtim té ngulitjes sé 'métejshme té normeés letrare dhe né pér-
gjithési té pérsosjes sé métejshme té gjuhés letrare,

Dihet se puna e shkrimtarit me gjuhén e veprave té veta nuk éshté
¢éshtje e vecanté, vetjake, por njé puné me réndési té pérgjithshme,
popullore, Me daljen né drité té veprés, gjuha ¢ shkrimtarit béhet proné
e atyre g€ e lexojné, proné e gjithé popullit. Duke gené se né veprat
artistike del né shesh karakteri real i normés letrare, réndési té madhe
ka géndrimi i shkrimtarit ndaj késaj norme. Pérgjegjésia e shkrimta-
rit pér gjuhén e tij €shté e madhe edhe pér shkak té rolit té gjeré ve-
prues té letérsisé artistike, si njé nga llojet e artit mé popullor, mé& i kup-
tueshém dhe mé i pérhapur. Nga shkalla e respektimit t& normés letrare
né veprat artistike varet edhe pérhapja e zotérimi i saj nga masat e
gjera té popullit. Lidhur me rritjen e ndikimit té veprave letrare né&
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procesin e normativizimit dhe té pérsosjes sé métejshme té gjuhés shqi-
pe, dalin njé& varg problemesh.

Njé nga problemet mé té réndésishme é&éshté, sipas nesh, pérdorimi
i tepéruar dhe pa vend i dialektizmave, provincializmave etj., dukuri,
qé vihet re shpesh né gjuhén e letérsisé artistike. Né njé varg veprash-
té sotme letrare autorét pérdorin pa kriter € pa nevojé né ligjérimin e
tyre njé mori fjalésh e shprehjesh dialektore: firomé né vend té frymeés.
kaptoj né vend té kapércej, ferk né vend té ndryshimit, dallimit, firi-
ficke, kukutické, cirrmé, i drobolitur, buja, norie, neqéze, usia, vrijon,
franjéz, mbllaqe, pllashtiré etj. Ndodh gé ndonjé shkrimtar, né vend q¢é
té pérdoré fjalén qé ka zéné vend né gjuhén letrare si normé, priret
nga varianti dialektor i saj, késhtu p.sh. disa shkrimtaré pérdorin mél-
mit pér mérmerit, roposh pér pérposh, lirmé pZr lirshém, térmoné pér
gjithé vitin, inatcor pér inatci, i lemerosur pér i lemerisur, vendarak pér
vendas etj. Ndonjéheré gjejmé né veprat letrare edhe frazeologjizma me
pérdorim té ngushté dialektor qé nuk sjellin ndonjé pasurim né krahasim
me shprehjet mé t& pérgijithshme té ngulitura, si: morén udhén e madhe,
qiti kushtrimin, qiti kryet etj.

Kuptohet se ky shpérdorim i fjaléve, i formave dhe i shprehjeve
krahinore éshté, ndér té tjera, pasojé e veté gjendjes sé sotme akoma té
papérpunuar plotésisht té stilit té letérsisé artistike, ku nuk mund te
flitet akoma pér kritere dhe kufij té pérdorimit té domosdoshém dhe té
pérligjur té shtresave leksikore, gqé& qgéndrojné jashté normés letrare.
Por, duke shfrytézuar pérvojén e arritur me intuité dhe duke pasur shijen
e duhur té gjuhés, shkrimtari mund t'u shpétojé gabimeve té llojit q¢
pérmendZm mé sipér. E kemi fjalén pér gjuhén e shkrimtaréve e jo pér
gjuhén e personazheve, ku fjalét dhe shprehjet dialektore pérligjen nga
piképamja estetike, shérbejné pér karakterizimin dhe individualizimin
e personazheve gé mishérojné pérfagésuesit e grupeve té ndryshme sho-
gérore dhe krahinave té ndryshme. Dialektizmat, provincializmat etj.
mund té pérdoren gjithashtu edhe né disa raste kur rréfimi béhet n2 veté
té paré ose kur autori pér qéllime té caktuara estetike e stilizon me veté-
dijé gjuhén e vet né frymé té gjuhés sé pérrallave popullore ose e ndér-
ton térésisht mbi bazén e ligjérimit popullor-bisedor dhe té fakteve gju-
hésore qé dalin jashté normés letrare.

Futja pa kriter e dialektizmave né veprat letrare pengon ngulitjen
dhe zotérimin e normés letrare nga shtresat e gjera té lexuesve dhe nga-
daléson ngritjen e nivelit té kulturés sé tyre té gjuhés. Por duke iu
rreshtur fjaléve, formave dhe shprehjeve té ngushta dialektore, shkrim-
tarét nuk duhet té heqin doré aspak né€ ligjérimin e tyre nga shfryté-
zimi i gjuhés sé& popullit, e cila éshté plot me mjete té bukura dhe té
gjalla shprehése.

Problemi tietér qé del lidhur me ngritjen e métejshme té rolit té
letérsisé artistike né pérsosjen e gjuhés letrare, problem pér té cilin éshté
folur dhe shkruar né shtypin toné, jané mbeturinat e njé stili retorik e
pseudoromantik, plot «lulka».dhe «ojna-.

Ja disa shembuj té njé stili té kérkuar dhe jo té natyrshém: «Dy re
té vogla té lehta e té holla si tyl, shkisnin ngadalé duke ju afruar njéra-
tjetrés sikur té kishin 1éné piképjekje pér t'u takuar». ,

Né njé vend tjetér lexojmé: «U tremb nga zéri i tij. Dhe syté i geli.
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Para saj pa djaloshin t'i buzégeshte. Dhe sa shpejt ju ulén pélhurat e
zeza té shqetésimit nga katartet e kujtimeve té saj! Dhe si ato sorka-
dhet e lehta, gé brofin mé kémbé, e tundin nga dy heré kryet e shikojné
larg pa lévizur gepallat, ashtu edhe vajza brofi mé kémbé, tundi nga dy
heré kryet e saj mbi até qaféz pak té gjaté, duke dashur té hidhte prapa
flokét e saja té ¢pleksura, dhe syté i nguli né det, pak si véngér, pa 1é-
vizur gepallat e gjata». Mendoj se pérdorimit té shprehjeve té tilla si
«pélhurat e zeza t€ shqetésimit» ose krahasimit té vajzés me «sorka-
dhen e lehté e me qepalla té gjata», tashmé u ka kaluar koha; ato, né
vend qé ta gjallérojné pérshkrimin, fusin né veprat letrare njé frymé
manierizmi.

Ndonjéheré prirja pér ta béré pérshkrimin sa mé té «bukur-, ka
guar né até gé lexuesi t&€ mos i1 besojé shumé asaj qé thoté autori. Njé
efekt té kundért me ato qé kérkon té arrijé shkrimtari bén p.sh. ky
pérshkrim, i cili tingéllon shumé i kérkuar: «Kur shikonte djalin qé
buzéqgeshte si dita plot diell, si deti i kaltér mbi té cilin kércente fryma
e lehté e mistralit, i béhej sikur ai i hidhte dritén me elektrikun e dorés
dhe i tregonte njé shteg tjetér, ku éndérrat s’kané kufi».

" Ndonjéheré zelli i madh pér ta zbukuruar me sa mé shumé lulka
gjuhén, e bén pérshkrimin banal. Keéshtu, p.sh. fraza «.. uné i gjori i
flisnja me gjuhé gé& dukej se lépinte lumturiné», megjithése e véné né
gojén e personazhit, tingéllon vulgare.

Zotésia e artistit té fjalés géndron né até qé té€ gjejé né gjuhé ato
fjalé dhe shprehje gé japin drejt dukuriné ose veprimin gé pérshkruhet
dhe gé zhvillojné shije estetike té shéndosha. '

Sé fundi, problemi tek i cili mendoj se duhet té ndalet vémendja e
shkrimtaréve dhe e kritikéve éshté pérdorimi jo i sakté i fjaléve, shkeé-
putja e fjalés nga objekti, zhveshja e fjalés nga kuptimi i saj themelor
sendor.

Né romanin e njé autori, qé shquhet pér zell dhe kujdes né puné té
gjuhés, lexojmé: «Vajza mend shpérthente nga lumturia. Asaj sikur t’i
kéndonin dhe syté edhe mollzat e fageve». Q€ njeriut zakonisht i ndri-
sin syté nga gézimi; kjo kuptohet, por se mund t’i kéndojné edhe mo-
llézat e fageve, kjo éshté e véshtiré té pérfytyrohet.

I pasakté dhe madje i kérkuar éshté edhe ky pérshkrim: «Ajo d:e§-
gjoi njé kéngé qé po férshéllohej pérmes njé palé dhémbéve té shtré-
nguar qé kércisnin si shega né degé». .

Njé autor i ri, duke mos i véné kujdes fjalés, q& éshté ;‘natemgh i
punés sé tij, shkruan: «Akrepat trokisnin me njé zhurmé gé sa vinte
e béhej mé e tmerrshme». Kur lexon kéto rradhé&, habitesh pér durilm}n
e njerézve, té cilét lejojné qé akrepat tek u tregojné kohén,-t’u .prlsh_m
getésiné me zhurmén e tmerrshme gé nxirrkan. Por pakujdesi né ndér-
timin e frazés gjejmé edhe tek autoré, me pérvojé té€ gjaté né fushén e
letrave. Njé shkrimtar i njohur shkruan: «Tetua... me véshtrimet e saj
té shpejta e hetonjése s’béri zé», duke marré me sa duket, shprehjen e
njohur edhe syté flasin né kuptimin e saj té miréfillté, d.m.th. deri sa
flasin syté, ato duhet té nxjerrin pa tjetér edhe zé.

Rastet e géndrimit jo t& kujdesshém dhe me dashuri ndaj gjuhés
nuk jané té pakta. Kjo tregon se jo té gjithé shkrimtarét e ndjejné né
shkallé té barabarté pérgjegjésiné e tyre pér saktésiné e gjuhés, pér
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ngritjen e forcés sé saj shprehése. Eshté plotésisht i drejté mendimi i
shkrimtarit D. Agollit, i cili né njé artikull té tij mbi problemet e gju-
hés sé letérsisé soné artistike ka théné: «Megjithé evoluimin e madh té
gjuhés artistike né prozén toné, pérséri ndjehet nevoja e njé koloriti mé
té madh, e njé saktésie mé rigoroze, e njé disiplinimi mé té shéndoshé».

Por duke véné né dukje pérgjegjésiné e shkrimtaréve pér pasurimin
dhe pérsosjen e gjuhés soné letrare, s’duhet té harrrojmé se edhe kriti-
ka letrare nuk e ka kryer si duhet misionin e vet né kété drejtim. Ajo
di té analizojé veprat nga piképamja e brendisé, té zbulojé rolin e tyre
né edukimin ideor t€ njerézve, por pak merret me formén
e krijimeve letrare dhe me njé nga elementet Kkryesore té
saj — gjuhén artistike. Zakonisht né artikujt dhe recensionet pér ve-
prat letrare ¢éshtjet e formés pérmenden né fund me dy-tri fjalé, sa pér
te laré gojén. Kuptohet, se kjo gjendje éshté krejt e pakénagshme. Kri-
tika duhet té tregojé mé shumé vémendje pér problemet e mjeshtérisé
artistike t€é shkrimtaréve tané, té nxjerré né dukje rolin e tyre né nor-
mativizimin, pasurimin dhe pérsosjen e gjuhés letrare, t’'i luftojé cenet
dhe gabimet gjuhésore dhe stilistike me karakter té pérgjithshém. Kri-
tika joné letrare duhet té ndihmojé mé shumé letérsiné toné té realizmit
socialist t€ kryejé sa mé miré rolin e saj si pércuese e normeés letrare
dhe né té njéjtén kohé té pérhapé né masat pasuriné e madhe t€é mjeteve
té shprehjes té gjuhés shqipe letrare kombétare.

Kéto do té ishin, sipas nesh, disa nga problemet qé i dalin pérpara le-
térsisé dhe kritikés letrare né pérpjekjet e tyre pér ngulitjen € normés le-
trare dhe pérsosjen e métejshme té gjuhés sé veprave artistike.



